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D DEUTSCH

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen Ubereinstimmt* gemaR den Bestimmungen
der Richtlinien**

EG-Baumusterpriifung *** durchgefiihrt von

Hrrk

F FRANGAIS

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que ce produit est
en conformité avec les normes ou documents normatifs suivants® en
vertu des dispositions des directives **

Contréle européen du modele type *** effectué par ****

ITITALIANO
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il presente

prodotto & conforme alle seguenti norme* in conformita con le
disposizioni delle normative ** Omologazione CE *** eseguita da

Hhrk

PT PORTUGUES

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa responsabilidade que este produto esta de
acordo com as seguintes normas* de acordo com as directrizes dos
regulamentos ** controle de amostra de Construgéo da CE ***
efectuado por ****

FIN SUOMI
VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme, etté tdmé tuote vastaa seuraavia normeja* on

direktiivien maaraysten mukainen**
EY-tyyppitarkastustesti *** testin suorittaja: ****

DA DANSK

OVERENSSTEMMELSESATTEST

Hermed erklaerer vi pa eget ansvar, at dette produkt stemmer overens
ed folgende standarder* iht bestemmelserne i direktiverne** EF-
typekontrol *** gennemfert af ****

EL EA/HNIKA

AHAQZHANTIZTOIXEIAZ

ANAWVEBLE LB LeELBVVATTOTTPOTONUTAVTLOTOURELC
kOAOLBEQOB LAY PpAPEC
TQUPWVPETIOLATREEWWONY LIV

‘EAeYXGEOKD QULKOUTpw TOTU O P O TOTTOYEYOQXTTO
-

CZ 2 eska republika
Souhlasné prohlaseni

Timto na vlastni zodpov?dnost prohladujeme, ?e tento vyrobek
spl?uje ni?e uvedené normy* normativni na%zeni** sm?rmice EU***
zpravu technickékontroly****

ENG ENGLISH

DECLARATION OF CONFORMITY

We herewith declare in our sole repsonsibility that this product
complies with the following standards*

in accordance with the regulations of the undermentioned Directives™*
EC type examination *** conducted by ****

NL NEDERLANDS

CONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren als enige verantwoordelijke, dat dit product in
overeenstemming is met de volgende normen*

conform de bepalingen van de richtlijnen** EG-typeonderzoek ***
uitgevoerd door ****

ES ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que el presente
producto cumple con las siguientes normas* de acuerdo a lo
dispuesto en las directrices** Homologacion de tipo CE *** llevada a
cabo por ****

SV SVENSKA

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsékrar pa eget ansvar att denna produkt dverensstammer med
foljande standarder* enligt bestdmmelserna i direktiven**
EG-materialprovning *** genomfért av ****

NO NORGE

SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer under eget ansvar at dette produkt samsvarer med
felgende normer* henhold til bestemmelsene i direktiv**
EU-typegodkjennelse *** utstilt av ****

POL POLSKI

O?WIADCZENIE O ZGODNO?ClI

O%wiadczamy z peh? odpowiedzialno?ci?, ?e niniejszy produkt
odpowiada wymogom nast?puj?cych norm* wedug ustale?
wytycznych **Kontrola wzorcéw UE *** przeprowadzone przez

Hhkk

HU MAGYAR

MEGEGYEZ? SEGI NYILATKOZAT

Kizarolagos felel?sségiink tudataban ezennel igazoljuk, hogy ez a
termék kielégiti az alabbi szabvanyokban lefektetett kvetelményeket*
megfelel az alabbi iranyelvek el?irasainak™

altal végzett vizsgalat szerint megegyezik az alabbi épitési
mintapéldannyal *** a ****

RO Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs corespunde
urmatoarelor norme* conform prevederilor liniilor directoare**
verificare UE pentru mostre*** efectuata de****
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*EN 61029-1, EN 61029-2-5

** 98/37/EG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, 93/68/EWG
*** M6 05 04 13037 078
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12. Technicka data

Napéti V 400 (3-50 Hz) 230 (1-50 Hz)
Jmenovity proud A 1,8 41
Jisténi A 10 (B-automat) | 10 (B-automat)
Druh Kkryti IP 44 IP 44
Prikon kW 0,9 0,9
Pocet otacek min-1 1490 1490
Rezna rychlost m/min. 800/370 800/370
Délka pilového pasu mm 2240 2240
Maximalni vylozeni mm 305 305
Maximalni vySka fezu mm 165 165
Maximalni Site pilového pasu mm 20 20
Maximalni sila pilového pasu mm 0,5 0,5
Hmotnost
Vcetne balenf Ne/ 80 80
Cistd hmotnost stroje kg 71,5 71,5
Pfipustna provozni teplota okolniho prostfedi 0° az +40°C
Akustick& hladina hluku
PFi volnobéhu dB (A) 84,1 84,1

dB (A) 73,3 73,3

13. Pilové pasy jako prislusenstvi

Pouziti Rozmér

Vzdalenost jednotlivych zubu

Objednaci ¢&islo

Pro univerzalni fez
Drevo — kruhovy fez
Dfevo — rovné fezy

2240 x12x0,5
2240 x6x 0,5
2240 x 15 x 0,5

A6
Ad
AB

090 902 9244
090 902 9252
090 902 9260

14

1. Pfrehled stroje (standardni vybaveni)

Zadni strana

Predni strana

1 Horni dvifka krytu 16 Aretace napnuti pilového pasu
2 Nastaveni napnuti pilového pasu 17 Ukazatel napnuti pilového pasu
3 Horni rolna pasovky 18 Nastaveni horni rolny pasovky
5 Nastaveni krytu pilového péasu 19 Motor

6 Kryt pilového pasu 20 Zakladna

7 Horni vedeni pilového pasu 21 Vyvod pro odsavani

8 Pilovy pas 22 Nastaveni rychlosti béhu pasu
9 Stal pily 23 Pri¢ny doraz

10 Profilovy vodici doraz se stupnicfi 24 Ochrana otfepu fezu

11 Spodni rolna pasovky 25 Prodlouzeni pravé ruky

12 Nadobka na piliny 26 Podstavec

13 Paralelni doraz
14 Spodni dvitka krytu
15 Spina¢/Vypinac



2. Nejprve ctéte!

Tento navod na obsluhu je zpracovany tak, aby jste dovedli rychle a bezpelné pracovat s pfistrojem.

- Pfed uvedenim stroje do provozu si pfeCtéte cely navod k pouZziti.
- Tento navod k pouziti se fidi zakladnimi technickymi znalostmi ve styku s pfistroji.

- Kdyz nemate zadné zkuSenosti s takovymi pfistroji, méli byste vyhledat nejdfive pomoc od zkusenych osob.

Informace o obsluze jsou nasledné oznaceny:

Nebezpedi!
Varovani pred Skodami na zdravi nebo Skody na Zivotnim prostredi.

Nebezpedi poranéni elektrickym proudem!
Varovani pred §kodami na zdravi od elektrického zkratu.

Nebezpedéi vstupu!
Varovani pred Sskodami na zdravi skrz zachyceni ¢asti téla nebo odéva.

Pozor!
Varovani na vécné skody.

Upozornéni:

0] > >[>

Doplnujf informace:

- Gisla obrazku (1,2,3, ...)

- oznacené jednotlivé soucastky;

- jsou bézné ocislované

- odvolavat se na potfebné ¢isla v zavorkach (1),(2), (3) ...v sousednim textu.
- navod u kterého budete muset dbat na poradi je oznacCen.

- navod s libovolnym poradim je oznacen body

- pfehledy jsou oznac&eny ¢arami

3. Bezpecnost
3.1 Rozsah pouziti

Tento stroj pouzivejte vyhradné k fezani dfeva a plastd. Kazdé jiné pouziti je nevhodné.
Pfi nevhodném pouzivani, zménach na stroji nebo uziti neprovéfenych nebo volné prodanych &asti,
mUzou vzniknout Skodly.

3.2 Bezpecnostni podminky

- pfi praci budte pozorni a opatrni

- stroj nepouZzivejte, jestlize nejste koncentrovani

- stroj provozujte pfi dobrém osvétleni

- u dlouhych obrobkl pouzivejte vhodné opéry

- nepouzivejte tento stroj v blizkosti hoflavych latek nebo plynu

- osoby mladsi 18ti let sméji stroj pouzivat jen v ramci vzdélavani pod dozorem instruktora
- stroj nepfetézujte, pouzivejte ho tak, jak je uvedeno v technickych datech

8.5 Vyména ochrany otfepu fezu
Ochrana otfepu Ffezu se méni v pfipade jeji poskozeni.
1. K odstranéni plvodni ochrany otfepu fezu je nutné ochranu jen ze spoda vytlacit.

2. Nasadit novou ochranu otfepu fezu.

9. Oprava

A Nebezpedi!
Opravy na elektrickém naradi mohou provadét jen odborni pracovnici.

Elektrické naradi potfebujici opravu zasilejte na servisni pobocku.

Adresu najdete na posledni strané navodu.

Prosim k opraveé zasilejte popis zjisténé zavady.

10. Ochrana zivotniho prostredi

Material ze kterého je vyrobena pasova pila je 100% vhodny pro recyklaci.

Vyslouzilé elektrické naradi a pfislusenstvi obsahuji velké mnozstvi vzacnych a umeélych hmot, které mohou byt

pfivadéné k procesu recyklace .

11. Problémy a poruchy

A Nebezpedi!

Pfed kazdym odstranénim poruchy:
1. Vypnéte pfistroj

2. Vytahnéte sitovou zastrcku

3. Nadale cekejte na pilovy pas.

Po kazdé odstranéné poruse vyzkousSejte vSechna bezpecnostni zafizeni.
Motor nebézi
Podpétové relé bude uvolnéno diky poklesu napéti:

- ZNovu zapnout.

Z&adné sitové napéti

- vyzkouSejte kabel, konektor, elektrickou zasuvku a pojistku.
Pilovy pas ubiha po care fezu

Pilovy pas nebézi spravné na rolné pasové pily:

- zkontrolujte sklon horni rolny pasové pily (viz ,udrzba a oSetfeni®).

Ucpané hrdlo pro odsavani pilin a prachu

Nebylo pfipojeno zadné odséavaci zafizeni nebo je pfili§ maly odsavaci vykon:
- pfipojte odsavaci zafizeni nebo zvysit odsavaci vykon (rychlost vzduchu 20 m/sek hrdlo na odsavani pilin).
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4. Polozit obrobek na stolni pilu.

5. ZastrCte sitovou zastrcku.

6. Zapnéte pasovou pilu.

7. Ufiznéte obrobek.

8. Vypnéte pasovou pilu v pfipadé jeji necCinnosti

8. Udrzba a osetieni

- Udrzba a gisténi véech bezpe&nostnich zafizen.

- PoSkozené dily, zejména bezpecnostnich zafizeni, vyménte jen za originalni dily.

- Nekontrolované dily vyrobcem mohou vést k nepfedvidanym Skodam.

- Dal&i udrzbu nebo servisni prace, jako v této popsané kapitole, mohou provadét jen odbornici.

8.1 Vyména pilového pasu

1. Ctyfi okfidlené Srouby (70) se uvolni a zagatek vodiciho profilu (71) se uvolni pro
paralelni doraz.
2. Otevrete oba kryty rolen.
3. Vedeni pilového pasu dejte nahoru (72)
4. Uvolnéte stavéciho paku (73)
5. Vyjméte pilovy pas
- mezerami ve stolu pily
- odkryjte kryt horniho vedeni pilového pasu (75)
- bo¢nimi otvory pasové pily (76) a
- prostrte vedenim pasu
6. Zuby pilového pasu musi byt k pfedni strané ( dvefni strané ) pily.
7. Polozte pilovy pas na pryzové vedeni rolny.
8. Znovu utahnéte stavéci koleCko.
9. Zavite oba kryty rolen
0. Nakonec:
- napnéte pilovy pas (viz ,uvedeni do provozu®);
- vyrovnejte pilovy pas (viz ,udrzba a oSetfeni*);
- minimalné jednu minutu nechte stroj v béhu;
- vytahnéte sitovou zastrcku a znovu zkontrolujte sefizeni
11. Znovu nasadte vodici profil paralelnim dorazem.

8.2 Napnuti pilového pasu

A Nebezpedci!
Pfi vysokém napnuti pilového pasu muze dojit k prasknuti. Pfi nizkému napnuti mize dojit
k prokluzovani hnacich rolen.

8.3 Nastaveni pilového pasu

Spodni vedeni pilového pasu se sklada:

- opérny valecek (podepira pilovy pas zezadu)

- dva vodici valec¢ky (zabranuji bo¢nimu vychyleni pilového pasu)

Tyto &asti vedeni musite po kazdé spravné nastavit!

Pripominka:
Pravideln& kontrolujte opotfebené opérné valecky a vodici valeCky a souCasné je nahradte vedenim pil. pasu.

8.4 Vyména opéry pilového listu z plastu
Pravideln& kontrolujte opotfebené opéry z plastu. Vymeénit opéry z plastu je mozné:
1. Odebrat pilovy pas (viz. ,udrzba a oSetfeni*).

2. Vsunte maly Sroubovék pod opéru z plastu.
3. Novou opéru z plastu vytahnéte a pilovy pas zpét nastavte.
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A Nebezpedi elektrického proudu
- nevystavujte stroj na dést
- vyvarujte se pfi praci se strojem styku s uzemnénymi ¢astmi (topna télesa, roury, el. sporak, lednice)

A Nebezpeci poranéni
- nepouzivejte tento stroj bez zamontovanych ochrannych ¢asti
- neustale drzte odstup od pilového pasu
- nez budete odstranovat malé odfezky z pracovni plochy, poc¢kejte az bude pilovy pas v klidu
- pilovy péas se nesmi brzdit tlakem ze strany pasu
- kdyz nebudete stroj pouzivat, vytahnéte zastrku ze zasuvky

A Nebezpedi fiznuti
- pfi vyméneé pilového pasu pouzivejte rukavice
- uchovaveijte pilovy pas tak, aby nemohl byt nikdo poranén

A Nebezpedi zpétného pohybu obrobku
- davejte pozor, aby pilovy pas byl vhodny pro material obrobku
- pouzivejte jen ostré pilové pasy
- pfed fezanim zkontrolujte, jestli obrobek neobsahuje cizi téleso (napf. hfebik, Sroub...)
- fezte jen obrobky s takovymi rozmeéry, které umoznuji jeho bezpecné drzeni
- nikdy nefezejte obrobky velkych rozmért najednou

A Bezpecna ochrana krytim
- dbejte, aby se pfi provozu za rotacni soucast nezachytilo zadné obleCeni nebo Casti téla (kravata, rukavice,
vlasy - pouzivejte sponku)
- nikdy nefezejte obrobky, na kterych se nachazi nebo které obsahuji
- lano
- $idru
- stuhu
- kabel

- nebo drat

A Nebezpecéi nedostateéného osobniho ochranného vybaveni
- pouzivejte:
- ochranu sluchu
- ochranné bryle
- ochrannou masku
- vhodné pracovni obleCenf
- vhodnou obuv

A Nebezpeci prachu ze dieva
- pfi vdechnuti jemnych pilin (z dubu, buku a jasanu) mize vzniknout rakovina. Pracujte jen s odsavanim, které
musi spliovat hodnoty uvedené v technickych datech

A Nebezpedi kviili technickym zménam nebo pouzivani ¢asti, které nejsou provéreny vyrobcem
- tento stroj montujte pfesné tak, jak je uvedeno v navodu
- pouzivejte jen ovérené Casti vyrobcem: - pilovy pas (obj. ¢. najdete v technickych datech)
- bezpecnostni zafizeni (obj.¢. najdete v seznamu nahr. dild)

A Nebezpeéi hlukem
- pouzivejte ochranu sluchu



3.3 Symboly na pfistroji

f Nebezpedi!
Nerespektovani tohoto varovani mize vést k poranénim nebo vécné skody.

Ctéte navod na obsluhu.

Dbejte na spravny smeér chodu pilového péasu.

Udaje na vyrobnim $titku:

27

28

29
30

27. vyrobce

28. sériové &islo

29. identifikace stroje

30. technické udaje motoru (viz také ,technicka data®)

31. rok vyroby

32. CE - znacka - tento pfistroj splnuje EU — smérnice podle zakona
33. rozméry pilového pasu

3.4 Bezpecénostni zafizeni
Horni odkryti krytu pilového pasu

Horni odkryti krytu pilového pasu (34) chrani pfed nedopatfenim dotyku pilového péasu
a pred odletem tfisek.

Aby horni kryt pilového pasu byl dostateCnou ochranou pfed jeho dotykem, musi byt
horni vedeni pilového pasu

vzdy max. 3 mm vzdalené nad obrobkem.

Spodni odkryti pilového pasu

Spodni kryt pilového pasu (35) chrani pfed nedopatfenim dotyku pilového pasu pod stolem pily.
Spodni kryt pilového pasu musi béhem provozu byt namontovan.

Kryty dvifek
Kryty dvitek (36) chrani pfed dotykem pohanénymi ¢asti vnitini pily.

Kryty dvifek jsou vybaveny bezpeclnostni pojistkou. V pfipadé otevieni krytu dvifek je okamzité vypnut motor pily.
Kryty dvifek musi byt b&hem provozu uzaviené.

7. Obsluha

A Nebezpedi!
Nezapomerite p¥i kazdé praci jste povini dodrzovat bezpe¢nostni predpisy:
* Pouzijte vlastni ochranny odév:

- protiprachovy respirator

- ochranu sluchu

- ochranné bryle

» Tlacte porad obrobek k stolu pily
* Neotacejte obrobkem
* Nebrzdéte pilovy pas tlakem
- pouzivejte prodlouzeni ruky 120 mm;
- pfi del$im obrobku pouzivejte podélné pravitko;
- zafizeni pro odsavani pilin a prachu;
- pfi opracovani kulatého obrobku pouzivejte drzak;

Pfed uvedenim pily do provozu zkontrolujte:
- pilovy pas
- horni a dolni kryt pilového pasu

Nebezpeény odév!

Zadné noseni Sirokych odévi, Sperkt nebo rukavic, které diky rotaci dil(l stroje se mohou navinout.

* V pripadé, Zze mate dlouhé vlasy, bezpodminecné pouzijte sitku na vlasy.

» Nikdy nerezte obrobky, na kterych jsou provazy, pasy, kabely nebo draty a podobny material.

Nastaveni vy$ky horniho vedeni pilového pasu.

Vyska horni vedeni pilového pasu (60) musi byt nastavena:

- pfed kazdym postupem pily, k pfilicovani na vySku obrobku (horni vedeni pilového pasu musi byt asi 3 mm
nad obrobkem);

Nebezpedi!

Pfed nastavenim horniho vedeni pilového pasu a sklonu stolu pily vypnéte stroj a ¢ekejte na dobéh pilového

pasu.

1. Horni vedeni pilového pasu (60) se stavécim kole¢kem (61) nastavte na pozadovanou vysku.

Postup

1. Nastavit skon stolu.

2. Vhodné zvolit paralelni doraz stejné jako sklon stolu na pozadovany druh profezu.
3. Horni vedeni pilového pasu je 3 mm nad obrobkem.

Pripominka:
Pfed fezanim obrobku provedte kratky fez a pfipadné opravte sefizeni.

11



6.4 Montaz profilu voditka

- profil voditka (58) se Ctyfmi kfidlovymi Srouby se upevni se podlozkami na stll pily.

////')'

6.5 Montaz paralelniho dorazu
Paralelni doraz mdze byt namontovany od pilového péasu jak na levo tak i na pravo.

1. Paralelni doraz (60) se nasadi na za¢atek profilu voditka.
2. Upinaci packa (59) se pevné na paralelnim dorazu pevné utahne.

6.6 Montaz Sroubu pro prodlouzeni ruky

1. Sroub s valcovou hlavou (58) je ptisroubovan spolu se $estihrannou matici.
2. Prodlouzeni ruky (59) se nasadi na jinak nepouzivany Sroub.

6.7 Pfipojeni odsavani

A Nebezpedi!
Nékteré druhy prachovych ¢astic (napf. od dubi-, buki- a jasanového dieva) mohou p¥i vdechnuti zp
sobit rakovinu: Pracujete proto v uzavienych prostorech jen s pfipojenim odsavanim (rychlost vzduchu
na odsavacim hrdlu pily je doporuéeno > 20 m/s).

Pozor!

Provoz bez odsavani je jen mozné za téchto podminek:

- ve venkovnich prostorech

- pfi kratkodobém provozu ( max. 30 min.);

- s protiprachovym respiratorem

- kdyz se nepouziva zafizeni na odsavani prachu, hromadi se piliny, které se musi pravidelné odstrarnovat.

Zafizeni na odsavani prachu nebo priimyslovy vysavac¢ se pfipoji vhodnym adaptérem na odsavaci hrdlo pily.

6.8 Elektrické pfipojeni k siti
A Nebezpedi! Elektrického napéti

e Pokladejte stroj jen do suchého prostredi.

* Provozujete pfistroj jen u zdroje proudu, splfite nasledujici pozadavky (viz také ,technické data“):
- sitové napéti a kmitoCet musi byt shodny na vyrobnim &titku pfistroje s udanymi daty;
- zajisténi dostatecného proudu pro plochy vypina¢ od 30 mA;
- podle pfedpisu instalace, uzemnény a vyzkouSeny.

Pfipojte sitovy kabel tak, aby nemohl byt u prace narusen a poskozen.

Chrante sitovy kabel pfed teplem, agresivni kapalinou a ostrymi pfedméti.
Pouzijte jen pryzovy prodluzovaci kabel s dostaéujicim préimérem (3 x 1,5 mm_).
Netahejte zastrcku sitového kabelu ze zasuvky.
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Prodlouzeni ruky

Prodlouzeni ruky chrani pfed nedopatfenim dotyku pilového pasu.
006\“\ 0) Prodlouzeni ruky musi byt vzdy pouzito, jestlize vzdélenost mezi pilovym pasem a pa-
& raleInim dorazem je mensi nez 120 mm.
Prodlouzeni ruky musi byt vedeno v uhlu od 20°...30° k pracovni ploSe stolni pily.
Jestlize prodlouzeni ruky neni potfeba, mize byt zavéseno na stroji.
—_ Jestlize prodlouzeni ruky je poskozeno, musi byt nahrazeno.

4. Transport pasové pily
- horni vedeni pilového pasu nastaveno v dolni pozici

- demontovat presahuijici pfisluSenstvi
- pfi zaslani pouzit pokud mozno originalni balenf

5. Samostatny pfristroj

Upozornént:

V této kapitole budou stru¢né predstaveny nejdilezitéjsi ovladaci prvky Vaseho pfistroje.

Spravné zachazeni s pfistrojem je popsano v kapitole ,zachazeni®. Ctéte kapitolu ,zachazeni*, dfive
nez s pasovou pilu budete poprvé pracovat.

Zapnuto/vypnuto

~~ - zapnuto = stiskem zeleného spinace (38)
- vypnuto = stiskem &erveného vypinace (37) nebo krytu tlacitka (39)
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V pfipadé vypadku napéti je v pohotovosti podpétové relé. Timto je zabranéno, aby se pfistroj sdm od sebe roze-
béhl, jakmile je znovu napéti k dispozici. K opétovnému zapojeni musi byt zeleny spinaC znovu aktivovan.

Nastaveni napnuti pilového pasu

S aretacnim koleckem (40) Ize korigovat napnuti pilového pasu:

- otadCenim aretacniho koleCka ve sméru pohybu hodinovych ruciCek dochazi
ke zvySeni napnuti pil. pasu

- otacenim aretacniho koleCka proti sméru pohybu hodinovych ruc¢iCek dochazi ke
snizeni napnuti pil. pasu

Aretace napnuti pilového pasu

S aretaéni pakou (41) Ize aretovat napnuti pilového pasu podle potfeby




Aretacni kolecko sklonu horni rolny pilového pasu

S aretacnim koleCkem (42) Ize ménit sklon horni rolny pilového pasu podle potfeby.
Diky posunuti rolny dopfedu je pilovy pés nastaven tak, ze pilovy pas bézi stfedem:

- otaCenim aretacniho koleCka ve sméru pohybu hodinovych rucicek = pilovy pas bézi
vzad

- otaCenim aretacniho koleCka proti sméru pohybu hodinovych ruCic¢ek = pilovy pas bézi
vpfed

Prestaveni sklonu pilového stolu
Povolenim Sroubu (41) je pilovy stll (42) plynule nastavitelny az do 45° vici pilovému pésu.

Nastaveni rychlosti fezu

\+ 1. Otevfete dolni dvitka
o / ? 2. Uvolnéte klinovy femen, pootocenim kolecka (43) ve sméru Sipky.
s /_‘ 3. Klinovy Ferpen poloviit na odpovidajici hnaci kolo (dolni pilovy pas) a na kotou¢
%43/ (motoru) klinového femene.

POZOR!
Klinovy femen nikdy nepokladejte Sikmo. Klinovy femen musi byt Vzdy jen za pfednimi nebo zadnimi kotouci!

Nastaveni sklonu pilového stolu

Za pomoci areta¢niho Sroubu (44) je mozné bezstuphovité nastavit pilovy stll (45)
az do 47°

Paralelni doraz (46) je na pfedni ¢asti pevné aretovan. Paralelni doraz mdze byt namon-
tovan jak nalevou tak i napravou stranu od pilového pasu. Zadni pfidrzova¢ (47) je
vhodny pro vodorovné nastaveni profilu podélného dorazu.

vrw

Doraz vhodny pro pfiény posuv

Q 0»
W T 1498:  Doraz pro pFi&ny posuv (49) je nasazen vpiedu v drazce pilového stolu.
\{' | ',, Pro fez v Uhlu je mozné pfi¢ny doraz libovoIné nastavit na obé strany do 60°.
~ i / K nastaveni Uhlu: uchopte aretaci (48) a uvolnéte otacenim proti sméru pohybu hodi-
AN novych rucic¢ek. Profil dorazu mize byt posunut a nastaven na libovolnou pozici pomoci
AN rid uvolnéni aretace (50).

Nebezpeci poranéni!

Aretace pfricného dorazu musi byt pevné utazena.
8

6. Uvedeni do provozu

A Nebezpedi!

Pfed uvedenim pasové pily do provozu je nutné dokong¢it tyto pfipravy:
- upevnéni pily

- pilovy stul je namontovany a nastaveny

- pfipojeni zafizeni na odsavani prachu a tfisek

- prezkousené bezpecnostni zafizeni

Nejdfive pfipravte pilu a potom zapojte elektrickou sit’, kdyz jsou dokonéeny vSechny zde uvedené pfipravy!
V opacéném pripadé je mozné poranéni zplisobené nedopatienim.

6.1 Upevnéni pily

l | Pro bezpec&né upevnéni pily musi byt pila pfipevnéna na stabilni zékladni desce:
1. Zakladni deska je vybavena 4 otvory pro upevnéni.
2. Za&kladni desku je mozné pfiSroubovat a pevné utahnout.

679 mm
635 mm

’ 687 mm ’7

Montovani bezpec¢nostni opéry

Nebezpeci prevrzeni!
Pro bezpecény provoz pily, musi byt bezpeénostni opéra nasazena do pfipravenych otvortli zakladni desky a
soucasné zajisténa pérovou zavlackou.

6.2 Montaz stolu pily
1. NaSroubuijte Sroub (51) az na doraz spodni strany stolu.

2. Stll nastavte zarover s vedenim pilového pasu.
3. Upevnéni stolu provedte za pomoci Ctyf Sroubl (52).

Nastaveni stolu pily

Stdl pily musi byt nastaven ve dvou Urovnich:
- tak ze se pilovy pas bézi sttedem stolu

6.3 Bocni nastaveni stolu pily

1. Povolime Ctyfi Srouby (55)
2. Stdl pily nastavime tak, Ze pilovy pas se bude nachéazet ve stfedu stolu profilu
3. Pfipevnéné Ctyfi Srouby (55) znovu pevné utahnéte

Nastaveni spravného uhlu pilového stolu

1. Horni vedeni pilového pasu se nastavuje (viz ,obsluha®).

2. Kontrola napnuti pilového pasu (viz ,uvedeni do provozu*).

3. Pevné utazeny Sroub (55) povolte

4. S pomoci Uhelniku na pilovém stolu nastavte spravny Uhel a Sroub (55) pevné dotah-
néte.

5. Pojistna matice (54) se uvolni a koncovy doraz Sroubu se premisti.

6. Pevné utahnéte pojistnou matici (53).




